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 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن            ٢٠٠٦أغـسطس   / آب ١٠رسالة مؤرخـة      
) ٢٠٠١ (١٣٧٣ المنــشأة عمــلا بــالقرار جنــة مجلــس الأمــنل لبــةلنيا بارئيسالــ

 بشأن مكافحة الإرهاب
 

  والمقدم عملاًجزر كوك الوارد من  الرابعتلقت لجنة مكافحة الإرهاب التقرير المرفق 

 الترتيبــات اللازمــة اتخــاذ ممتنــاً أرجــو و.)انظــر المرفــق ()٢٠٠١ (١٣٧٣ راالقــر مــن ٦بــالفقرة 
 . من وثائق مجلس الأمناعتبارهمالتعميم هذه الرسالة ومرفقها ب

 فاسيلاكيس أدمنتيوس )توقيع(
 نــس الأمــة مجلـــجنل لابةيـــنل بارئيسال

 )٢٠٠١ (١٣٧٣ المنشأة عملا بالقرار
 بشأن مكافحة الإرهاب
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 مرفق
ــالة م   ــة رسـ ــسطس/آب ٧ؤرخـ ــيس ٢٠٠٦ أغـ ــة إلى رئـ ــة    موجهـ ــة مكافحـ لجنـ

  .والهجرة لجزر كوك  الخارجيةمين وزارةأمن  الإرهاب
 

الـسابق   مزيـدا مـن الإيـضاح بـشأن تقريرهـا      قـدم أن تب ـإلحاقا بطلـبكم إلى جـزر كـوك       
، يسرني أن أرفق طيه رد جزر كوك على الشواغل الـتي أعربـت     ٢٠٠٤أبريل  /المقدم في نيسان  

 ).نظر الضميمةا(لكي تنظر فيه اللجنة نة عنها اللج
يـات الحكومـة الأخـرى الملحـة،        ووقد تعذر الرد قبل الآن نظـرا لمواردنـا المحـدودة وأول            

وأود أن أشـدد علـى أهميـة    .  في إعـداد هـذا التقريـر    الشديدلذا نرجو قبول اعتذارنا عن تأخرنا     
أن مـع الأعمـال الإرهابيـة، بـل إنـني أود             لمدى التزام الحكومة بمنـع وق      انعكاسألا يؤخذ هذا ك   

وغاياتـه علـى الـصعيدين    ) ٢٠٠١ (١٣٧٣ أن حكومتنا تسعى إلى تحقيق أهداف القـرار      أؤكد
 . المحلي والإقليمي

 بتمانإدوين ) توقيع(
 الأمين
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 *ضميمة
 

المقـدم إلى لجنـة     و أنشطة مكافحة الإرهـاب في جـزر كـوك        ب التقرير الرابع المتعلق    
 بشأن مكافحة الإرهاب) ٢٠٠١ (١٣٧٣ المنشأة عملا بالقرار مجلس الأمن

 
 تدابير التنفيذ  

 
 الفعالية في مجال حماية النظام المالي  
 ٢٠٠٤قانون قمع الإرهاب لسنة  ١–١  

لا ينبغي لأي شـخص أن يقـوم عـن          ”ه بأنه    من القانون المذكور أعلا    ١٢ بندقضي ال ي 
غيرهـا    ممتلكـات أو بتـوفير خـدمات ماليـة أخـرى أو     إتاحةعلم، بشكل مباشر أو غير مباشر، ب     

ــة أو ماعــاتدمات مــن هــذا القبيــل لج مــن الخ ــ ــصالحها، إلا إذا كــان يــسخرها  إرهابي ــكل   ذل
 . “دمات قانونيةلخلأغراض المعونة الإنسانية أو 

 .٢٠٠٤قانون قمع الإرهاب لسنة  من مرفق طيه نسخةو 
 

 الخدمات البديلة لتحويل الأموال ٢–١  
 الخــدمات البديلــة لتحويــل  ٢٠٠٤قــانون الإبــلاغ عــن المعــاملات الماليــة لــسنة   يــنظم  

الأموال ومعاملات الشبكات المصرفية غير الرسمية حيث يقضي بأن تنهض المؤسسات المكلفـة             
ويقــصد بالمؤســسات المكلفــة بــالإبلاغ أي شــخص . الــصددبــالإبلاغ بالتزامــات شــتى في هــذا 

المدرجـة  (لعملائه، أو نيابة عنهم، نشاطا أو أكثر من مجموعـة الأنـشطة             كعمل  ؤدي  كيان ي  أو
الـتي تـشمل صـرافة النقـود والعمـلات؛ والقيـام بأعمـال              )  في القـانون   “ريفاتع” ٢تحت البند   

نيابـة عـن    وجيههـا    أو ت  دالأمـوال أو النقـو    ة  ات؛ وإدار سـتثمار مختلـف الا  الجمعيات التضامنية، و  
 .شخص آخر

 للمـساعدة   ٢٠٠٤قـانون الإبـلاغ عـن المعـاملات الماليـة لـسنة             مرفق طيه نسخة مـن      و 
 .على التعرف على الأنشطة المشار إليها أعلاه

 
 وحدة الاستخبارات المالية ٣–١  

ط شـرطة سـابقين      جمـيعهم ضـبا    ، مـن ثلاثـة مـوظفين      وحدة الاستخبارات المالية  تتألف   
وتعـد الوحـدة   .  سنة ولكـل منـهم بـاع طويـل في هـذا اـال           ١٤قضوا في الخدمة ما يربو على       

 

 .المرفقات محفوظة في الملفات لدى الأمانة العامة ومتاحة للاطلاع عليها * 
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حاليا النموذج الذي تصبو غيرها من وحدات الاستخبارات المالية في منطقة المحيط الهـادئ إلى               
علومـات في  ويقدم المكتب التدريب فيما يتصل بالاتجاهات في هذا اال ويـوفر م        . الاحتذاء به 

قـانون الإبـلاغ عـن المعـاملات الماليـة          هذا الصدد، وقد أنـشئ المكتـب بغـرض تلبيـة مقتـضيات              
مجموعــة خــبيرة بغــسل الأمــوال، الوحــدة بوصــفها و.  ويعمــل علــى تحقيــق ذلــك٢٠٠٤لــسنة 

 في فيجـي تحـت رعايـة وزارة    باسـتخدام الحاسـوب  عـن الإرهـاب    بتنظـيم تمـرين   مـؤخرا قامـت  
 .والتجارة النيوزيلنديةالشؤون الخارجية 

 
  الميزانية١‐٣‐١

 . التالي مخصصات الوحدة في الميزانية١يتضمن الجدول  
 

 ميزانية وحدة الاستخبارات المالية: ١الجدول 
 )بدولارات نيوزيلندا(الميزانية  السنة المالية

  دولار١٠٠ ٠٠٠ ٢٠٠٣-٢٠٠٢
  دولار٢٥٠ ٠٠٠ ٢٠٠٤-٢٠٠٣
 ر دولا٣٣٥ ٦٠٠ ٢٠٠٥-٢٠٠٤
  دولار٤٣٧ ٦٠٠ ٢٠٠٦-٢٠٠٥

  
 ملاك الموظفين ٢‐٣‐١
 يرأس الوحدة كبير المسؤولين التنفيذيين - ١
 مسؤول الاستخبارات - ٢

 يقوم بتحليل التقارير الواردة من المؤسسات المكلفة بالإبلاغ وغيرها  • 
أو /يقــوم حــسب الاقتــضاء بتوزيــع المعلومــات الاســتخبارية علــى الوكــالات المحليــة و    • 

 ها إذا اقتضى الأمريالدولية المعنية، وإحالتها للشرطة للتحقيق ف
  )وظيفتان منهما وظيفة شاغرة( التحقق من الامتثال لاوؤمس - ٣

م بزيارات ميدانية للتحقق من الامتثـال لمـا يقتـضيه قـانون الإبـلاغ عـن المعـاملات                  ياقال • 
 .  من التزامات٢٠٠٤ و ٢٠٠٣المالية لسنتي 

 
 لعضوية ا٣‐٣‐١

ــات        ــة في المنظمـ ــز مختلفـ ــا مراكـ ــندت إليهـ ــا، أسـ ــديرا لهـ ــدة وتقـ ــبرة الوحـ ــا بخـ اعترافـ
 :التالية الدولية
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فريـق آسـيا والمحـيط الهـادئ المعـني          ل  الفربق العامل المعني بمسائل التنفيذ التابع      -الرئيس   • 
 بغسل الأموال

 عضو في مجموعة إغمونت لوحدات الاستخبارات المالية • 
   o لوحدات الاستخبارات المالية لدى مجموعة إغمونت أوقيانوسيالممث  

   o عضو في اللجنة التنفيذية  
   o  الفريق العامل المعني بالتدريب في مجموعة إغمونت -عضو  
فريـق آسـيا والمحـيط الهـادئ         الفريق العامل المعـني بالتـصنيفات النمطيـة التـابع ل           -عضو   • 

 المعني بغسل الأموال
 o فريــق آســيا والمحــيط الهــادئ المعــني   ب جزركــوك في الاجتمــاع الــسنوي ل منــدو

  بغسل الأموال
  الفريق العامـل المعـني بغـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـابيين التـابع لفرقـة العمـل                     -عضو   • 

 الإجراءات الماليةب المعنية

 o  ة الفريــق العامــل المعــني بــالتقييم والتنفيــذ التــابع لفرقــة العمــل المعني ــ       -عــضو 
 الإجراءات الماليةب

 o  التــابع داة للاســتثمار  الفريــق العامــل المعــني بالــشركات المــستخدمة كــأ-عــضو
 .الإجراءات الماليةب لفرقة العمل المعنية

الوكـالات والـوزارات المعنيـة بمكافحـة غـسل      جزر كوك للتنـسيق بـين      لجنة   -الرئيس   • 
 الأموال وتمويل الإرهاب

 شتركة للوكالات القانونية لجنة جزر كوك الم-عضو  • 
الوكالة المركزية المسؤولة عن مكافحة غسل الأموال ومحاربة تمويل الإرهاب في جـزر              • 

 كوك
 
 التقارير عن المعاملات المشبوهة ٤-١

 .المعاملات المشبوهة بواسطة عملية تتألف من خطوتينعن تقارير اليتم التحقق من  
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 وحدة الاستخبارات المالية ١‐٤‐١
ــالي         ــة بالقطــاع الم ــن الجهــات المختلف ــارير م ــة تق ــرد إلى وحــدة الاســتخبارات المالي . ت

ــارير،      ــشأن التق ــلازم ب ــضطلع الوحــدة بالعمــل الاســتخباراتي ال ــارير إلى  وت وتمــرر الوحــدة التق
الــشرطة للتحقيــق فيهــا حــين تــرى أــا أصــبحت جــاهزة لــذلك أو في حــال اعتقــاد الوحــدة       

ــدات مــن    حــدبوجــود دلائــل واضــحة علــى    جــرائم وث أعمــال لغــسل أمــوال أو وجــود عائ
 .ولم تقم الوحدة إلى الآن بإحالة أي من هذه التقارير إلى الشرطة للتحقيق فيها. جسيمة

 
  الشرطة٢‐٤‐١

في ما يتصل بأعمال غسل الأمـوال مـن         ورفع الدعوى   لدى الشرطة صلاحية التحقيق      
وأينمـا تعاملـت    . دة الاسـتخبارات الماليـة    تلقاء نفسها دون ورود معلومات أو تقـارير مـن وح ـ          

 شـهرا  ١٢حيـث تزيـد العقوبـة علـى الـسجن لمـدة        (الشرطة مع شخص بـشأن جريمـة جـسيمة          
رفـع  وعندئـذ يجـوز للـشرطة    . ، يجوز لها توجيه مة غسل الأموال) دولار٥٠٠غرامة بمبلغ   أو

 .  إلى الآنعلى هذا النحوترفع دعاوى ولم . أثناء التحقيق أو في أعقابهالدعوى 
 

 فعالية آليات مكافحة الإرهاب
 
 الصكوك الدولية ٥-١

، لم يتـسن بعــد لجـزر كــوك   )علـى التحــضير لتنفيـذ التــشريع  (لمحدوديـة القــدرات  نظـرا   
 ).٧صفحة (الانضمام إلى الصكوك الدولية المشار إليها في تقريرها الأول 

 
 المنظمات الخيرية ٦-١

 يـشمل كافـة   “الغـرض الخـيري   ”علـى أن     ٧١٩٩قـانون ضـرائب الـدخل لـسنة          ينص 
التعليم أو الـدين    سواء كانت تتعلق بتخفيف حدة الفقر أو بالنهوض بشؤون          الأغراض الخيرية   

 .  أو بأي أمر آخر فيه فائدة للمجتمع
نـوع الـدخل المـشار إليـه        مـن غـير     (لإعفاء الـضريبي للـدخل      وينص القانون أيضا على ا     

 أو الـذي تتحـصل      صندوق للأغراض الخيريـة   ل عليه الأمناء في     الذي يتحص ) في الفقرة اللاحقة  
ي ولا يتـأتى في إطـار الـسع       ،  عليه أي جمعية أو مؤسسة منشأة خصيصا لهـذه الأغـراض الخيريـة            

ويعفى من الضرائب أيـضا الـدخل الآتي بـشكل       . لتحقيق ربح مالي خاص لأي فرد من الأفراد       
في جـزر   صـندوق للأغـراض الخيريـة       مباشر أو غير مباشر من نـشاط تجـاري مارسـه الأمنـاء في               

كوك، أو مارسه الغير نيابة عنهم أو لصالحهم، والدخل الآتي بشكل مباشر أو غير مباشـر مـن                 
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 ولم يمـارس  ،رسته أي جمعية أو مؤسسة منشأة خصيصا لهذه الأغـراض الخيريـة         نشاط تجاري ما  
 .من أجل تحقيق ربح مالي خاص لأي فرد من الأفراد

أنه يجوز لأي جمعيـة تتـشكل       على   ١٩٩٤قانون الجمعيات المشهرة رسميا لسنة       وينص 
رسميــا ممــا لا يقــل عــن خمــسة عــشر عــضوا لأي غــرض مــشروع، غــير الــربح المــالي، أن تــشهر  

وعلى كل جمعيـة مـسجلة بموجـب القـانون المـذكور تقـديم              . كجمعية بموجب القانون المذكور   
: التاليـة البنـود  الإقـرار بعـض     ويـضم   . إقرار مـالي سـنوي إلى مـسجل الجمعيـات المـشهرة رسميـا             

الــدخل والمــصروفات، والأصــول والخــصوم، والرهونــات العقاريــة، والرســوم والأوراق الماليــة   
ويخــضع الإقــرار لمراجعــة  . وينبغــي اعتمــاد الإقــرار المــالي في اجتمــاع عــام ســنوي   . شــابه ومــا

قابلـة  ) أي جمعيـة لا تـسعى للـربح       (وليـست كـل جمعيـة خيريـة         . في أغلـب الحـالات    الحسابات  
للإشــهار الرسمــي بموجــب القــانون المــذكور، فمــن الجمعيــات غــير المــشمولة علــى ســبيل المثــال  

 .)اليانصيب (ينغومنظمات ألعاب الهاوسي أو الب
 

 الجمارك والهجرة والحدودالضوابط المطبقة في مجال فعالية 
 
  الهجرة ضوابط ٧-١

ـــستق  ـــدم إلى اللجنـــ ــم نــــسخـــ ــنــة للعلــ ــادرة   ة مــ ــة والمغــ ــانون الــــدخول والإقامــ قــ
 . عند سنهبصيغته المعدلة  ١٩٧٢-١٩٧١ لسنة

ليتنـاول  ) مرفـق طيـه    (٤٢٠٠القانون المعـدل لقـانون الجـرائم لـسنة          أدخل تعديل على     
ويقـضي التعـديل بالمعاقبـة علـى الاتجـار بالأشـخاص وريبـهم           .  ـم  الأشخاص والاتجار ريب  

كما يقضي بالمعاقبـة    .  سنة ٢٠ دولار أو السجن لمدة تصل إلى        ٥٠٠ ٠٠٠بغرامات تصل إلى    
ــل      ــا مقاب  ــة غــير المــصرح ــسهيل الإقام ــى ت ــة لا تج ــ  عل ــة بغرام ــة مادي ــى منفع اوز الحــصول عل

وثـائق  تقـديم   وأخيرا، يجـرم التعـديل      .  سنة ١٤ لمدة لا تزيد على      ن دولار أو السج   ٣٠٠ ٠٠٠
تزيـد    ذلـك للعقـاب بالـسجن لمـدة لا    لارتكـاب سفر أو هوية مزورة، ويتعرض من يتم ضـبطه    

 . دولار٥ ٠٠٠ سنوات وغرامة لا تزيد على ٥على 
 
 ضوابط منع حصول الإرهابيين على الأسلحة ٨-١
 
 تشريع والقواعد والإجراءات الإداريةال )أ(

أو ذخــيرة أو متفجــرات إلى يــتعين علــى أي شــخص يرغــب في اســتيراد أســلحة ناريــة  
 الحـدود، توقفهـا     إلىوعنـد وصـول البـضائع       . جزر كوك استصدار تـصريح مـن وزيـر الـشرطة          

ــها       ــراج عن ــل الإف ــصريح قب ــشحنة بالت ــضاهي ال كــشف فحــص  وإذا . جمــارك جــزر كــوك وت
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 تتــابع لكــي، لا يفــرج عــن الــشحنة ويحــال الأمــر إلى الــشرطة  وجــود مخالفــاتت عــن المحتويــا
 .ويفرج فورا عن الشحنات السليمة. التحقيق
ــة للطــرود        ــرارات البريدي ــشحن البحــري والجــوي والإق ــوالص ال ومــن شــأن فحــص ب

ة كالأسلحة النارية والـذخير   خاضعة للقيود،   التنبه لأية شحنات لأصناف     في  مساعدة الجمارك   
 .  الحصول على معلومات مباشرة عنهافي والمتفجرات، أو 

وتـصنف هـذه    . في جزركـوك   تصنع الأسلحة الناريـة والمتفجـرات والـذخيرة محليـا            لاو 
 ١٩٥٤الأسـلحة لـسنة     التـشريعي بـشأن     قانون جزر كوك    البضائع كواردات محظورة بموجب     

ع الأسلحة والـذخيرة والمتفجـرات   وبي. ١٩٨٠ الجمركية لسنة  اتقانون التعريف  من   ٤٦والبند  
. في جزركوك، إلا أنه يجوز لوزير الشرطة تكليف أحد الأشخاص ببيع هذه الأصـناف             محظور  

. قوم ببيع الأسلحة والـذخيرة والمتفجـرات في جزركـوك         ي كيانولا يوجد إلى الآن شخص أو       
يرادها مـن أجـل     اسـت  عادة ما يقتصر على       ذلك ويجوز استيراد المتفجرات إلى جزركوك، إلا أن      

الأشــغال والطاقــة والتخطــيط العمـراني وغيرهــا مــن المقــاولين المعتمــدين في  اسـتخدامات وزارة  
 . مشاريع البنية التحتية

 
 مراقبة التصدير )ب(

ــأي       ــام بـ ــصدر، للقيـ ــى المـ ــتعين علـ ــذخيرة     يـ ــة والـ ــلحة الناريـ ــصدير الأسـ ــشطة لتـ أنـ
 الصادرات إلى الجمارك أو وثـائق الـشحن         أن يقدم الوثائق المطلوبة كإذن دخول     والمتفجرات،  

ــل       ــذا القبي ــن ه ــة م ــسجيل أســلحة ناري ــشرطة أو اســتمارات ت ــصاريح ال ــذه  . أو ت ــسجل ه وت
 . الرقم المسلسل، الخوالطراز والصادرات بتدوين اسم الصانع 

. وتجــري كــل أنــشطة تــصدير الأســلحة الناريــة تقريبــا لغــرض الإصــلاح أو الإرجــاع    
وتـبين  . لى نيوزيلندا، حيث أا البلد الذي تم الاستيراد منه في الأصـل           الأسلحة إ معظم  وتصدر  

شـخص  فـإذا كـان المـصدر       . في الخـارج  الأسـلحة الناريـة     عملية الفحص هوية موزع أو مـورد        
 فــإن ذلــك ينبــه الجمــارك إلى وجــوب فحــص   ،مــن غــير مــصدري الأســلحة الناريــة المعــروفين  

 .الشحنة بالكامل
معلومـات  بنـاء علـى     لحـدود   ادارة مخـاطر    لإك بتنفيذ عمليات    ولم تقم جمارك جزر كو     

وتعتمـد جمـارك جـزر كـوك بـشكل      . استخبارية من أجل الكشف عـن بـضائع عاليـة الخطـورة         
كمـا تتلقـى    . مكثف علـى تبـادل المعلومـات فيمـا بـين وكـالات إنفـاذ القـوانين إقليميـا ودوليـا                    

المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة         مـن     الحـصول علـى أيـة معلومـات متعلقـة بـالأمر            فيالمساعدة  
ــول( ــة   ) إنترب ــشرطة النيوزيلندي ــدوائر مــن خــلال ال ــة ومركــز  وال ــة النيوزيلندي ــسيق الجمركي تن
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ــادئ    ــيط الهــ ــة المحــ ــة لمنطقــ ــبر الوطنيــ ــة عــ ــة الجريمــ ــز في   . مكافحــ ــذا المركــ ــد تأســــس هــ وقــ
ة لتيــسير وتعزيــز ، ويــزود الــدول الجزريــة بــالمحيط الهــادئ بآليتــها الخاصــ٢٠٠٤ هيونيــ/حزيــران

على صعيد منطقـة المحـيط الهـادئ بأكملـها          في مجال إنفاذ القانون     تبادل المعلومات الاستخبارية    
 . وطنية للإقليمالمن خلال اضطلاعه بدور وحدة الاستخبارات الجنائية عبر 

 
 السمسرة )ج(

الأســلحة والــذخيرة والمتفجــرات لا تــصنع في جــزر كــوك بــل تــستورد مــن  نظــرا لأن  
لا يـشترط الإفـصاح في تـراخيص الاسـتيراد والتـصدير، أو أيـة               ف ـلخارج، وعادة من نيوزيلندا،     ا

إلا أن . توثــائق مــصاحبة، عــن أسمــاء وأمــاكن سماســرة صــفقات الأســلحة الناريــة أو المتفجــرا
الرسـوم الجمركيـة   معظم المستوردين يحتفظون بنـسخهم مـن أيـة إيـصالات أو فـواتير لأغـراض          

 . صلةوالضرائب ذات ال
تــسمح بتبــادل المعلومــات ذات الــصلة مــع الجهــات الأجنبيــة لا توجــد أحكــام قانونيــة  

وعلـى الـرغم مـن ذلـك تتبـادل وكـالات إنفـاذ        النظيرة مـن أجـل تفعيـل التعـاون عـبر الحـدود،              
القوانين بالفعل المعلومـات الاسـتخبارية مـع الجهـات ذات الاختـصاصات المماثلـة علـى صـعيد                   

 .الإقليم بأكمله
 
 إدارة المخزون وتأمينه )د(

ــذخيرة        ــة وال ــأمين الأســلحة الناري ــة تحكــم ت لا توجــد في جــزر كــوك إجــراءات إداري
 . والمتفجرات عند الاستيراد والتصدير والمرور عبر جزر كوك

ولم تنفــذ جــزر كــوك، مطبقــة مبــادئ تقيــيم المخــاطر، أيــة تــدابير أمنيــة خاصــة بــشأن    
ة ومرورهــا عــبر أراضــيها، مثــل التفقــد الأمــني لمــستودعات    اســتيراد وتــصدير الأســلحة الناري ــ

الأسـلحة الناريــة المؤقتــة ووسـائل نقلــها، وذلــك لأن معظــم طلبـات الاســتيراد تكــون لاســتيراد    
إنفاذ القـوانين المرخـصين، الـذين سـبق واجتـازوا الفحـص         مسؤولو  ويقوم  . سلاح ناري واحد  

 . أي من أعمال التفقد الأمني هذه القوانين، بإلى وكالات إنفاذليتمكنوا من الانضمام الأمني 
 
 الاتجار غير المشروع/إنفاذ القوانين )هـ(

منظمـة  تتعاون وكالات إنفاذ القوانين في جزر كوك مع وكـالات إقليميـة شـتى، مثـل              
ومـؤتمر مـديري الهيئـات        المحـيط الهـادئ    بمنطقـة الجمارك في أوقيانوسـيا ومـؤتمر رؤسـاء الـشرطة           

 . الاتجار غير المشروعتعقب، في مجال تبادل المعلومات والهادئ رة في دول المحيطالمعنية بالهج
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 جهة الاتصال الوطنية )و(
ــة          ــور المتعلقـ ــرى في الأمـ ــدول الأخـ ــصال بالـ ــة بالاتـ ــة المكلفـ ــصال الوطنيـ ــة الاتـ جهـ
، ١٠١. ب.مفــوض الــشرطة، وزارة الــشرطة، صالإرهــابيين علــى الأســلحة هــي  بحــصول

: ، فـــــــــــــــــاكس)٦٨٢ (٢٢ ٤٩٩: غـــــا، جـــــزر كـــــوك، هاتـــــــــــــفأفـــــاروا، راروتون
٦٨٢( ٢٩ ٣٣١.( Commissioner of Police, Ministry of Police, PO Box 101, 

Avarua, Rarotonga, Cook Islands, Tel: (682) 22 499, Fax: (682) 29 331 . 
 


